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Qualita e design / Qualité et design

Simenti

(M Simenti & una collezione da esterni con un design eterno, re-
alizzata in cemento. Disponibile in versione applique e paletto,
questa collezione é progettata perilluminare facciate e giardini;
offre, inoltre, un’illuminazione generale quando usata per illu-
minare il pavimento e, verso l'alto ed il basso, nell’'opzione ap-
plique.

Il cemento & un materiale per la costruzione, onnipresente nel-
la maggior parte dei progetti di architettura e dell’'urbanistica.
Questo paletto, in cemento, consente una completa mimesicon
'ambiente, rendendo la luce che proietta, la unica protagonista.

Informazione tecnica pag. 16

(FR) Simenti est une collection d’extérieur au design intemporel
en ciment. Disponible a la fois, en applique et en balise, cette
collection est destinée a éclairer les facades et les jardins en
offrant un éclairage général pour 'option sol, et de haut en bas
pour U'option facade.

Le ciment est un matériel de construction omniprésent dans la
plupart des projets d’architecture et d’'urbanisme. Cette balise
en ciment permet une mimésis totale avec l'environnement,
rendant protagoniste, la lumiére qu’elle projette.

Information technique p. 16







Moal

(M) Moal & una collezione da esterni con un design contempo-
raneo ed eterno, fatta in cemento. Questo prodotto € formato
da una struttura disponibile in due misure e una testa comune;
consente di creare composizioni che possono essere utilizzate
come mobili e, a loro volta, per illuminare uno spazio, in modo
suggestivo e caloroso.

Viene concepito specialmente per essere situato in terrazze e
giardini di hotel, ristoranti o residenze; Moal da vita a composi-
zioni con la sua presenza e il suo gioco di luci e ombre.

Informazione tecnica pag. 17

(FR) Moal est une collection d’extérieur au design contemporain
et intemporel en ciment. Composé d” une structure disponible
en deux tailles et une téte commune, il permet de créer

des compositions qui peuvent étre utilisées comme meubles,
et a la fois éclairer une piéce de maniéere suggestive et chaleu-
reuse. Spécialement concue pour étre situé dans les terrasses
et jardins d’hdtels, restaurants ou méme résidences, Moal crée
des compositions avec sa présence et son jeu d’ombres et de
lumiére.

Information technique p. 17

Inrilievo

Avantages

(m
«Include il sistema PRO-base per garantire ulteriore robustezza
dell’apparecchio.

« Scatola di connessione interna impermeabile (IP68), con dop-
pioingresso del cavo per facilitare Uinstallazione a catena.

« Puo essere installato in ambienti umidi e addirittura in prima
linea di mare.

(FR)
» Comprend un systéme a base PRO pour garantir une robus-
tesse supplémentaire du luminaire.

« Boitier de connexion interne étanche (IP68) avec double entrée
de cable pour faciliter l'installation en série.

» Peut étre installé dans des environnements humides ou méme
en bord de mer.
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Anticorrosione / Anti-corrosion

A
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(M) La lampada da parete Arc consolida la proposta di prodot-
ti da esterno, in cemento. Stando alla ricerca di materializzare
prodotti che siano completamente integrati nell’architettura,
questa lampada da parete pud essere installata ad incasso nel
muro o sulla superficie; in questo modo si permette una grande
fusione con 'ambiente, dando vita a un design lavorato e a una
struttura rettangolare e ben poco profonda. Arc € stato proget-
tato perilluminare le aree di passaggio, concedendo tutto il pro-
tagonismo alla luce e allo spazio.

Informazioni tecniche pag. 18

(FR) "applique murale Arc renforce la proposition de produit ex-
térieur en ciment. A la recherche de produits qui se fondent to-
talement dans l'architecture, cette applique peut étre installée
encastrée dans le mur ou bien en surface, préservant sa fusion
avec l'environnement, grace a son design méticuleusement tra-
vaillé et sa structure rectangulaire et trés peu profonde.

L’Arc est concu pour éclairer des zones de passage mettant en
valeur toute la lumiére et tout l'espace.

Information technique p. 18
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In rilievo

Avantages

am)
» Puo essere installato in ambienti umidi e, addirittura, in prima
linea di mare.

« Design curvo che consente di nascondere il diffusore impeden-
do che si produca alcun bagliore.

« Include doppia uscita del cavo per facilitare l'installazione a catena.
« Installazione rapida del modulo Led.

(FR)
» Peut étre installé dans des environnements humides ou méme
en bord de mer.

» Forme courbée qui permet de cacher le diffuseur et de lempé-
cher de créer des reflets.

» Comprend une sortie de céble double pour faciliter U'installa-
tion en série.

« Installation rapide du module Led.
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Alta protezione contro gli impatti

Row

(M Questa collezione di paletti Deco-Tech rappresenta la combi-
nazione perfetta tra una soluzione led ad alto flusso luminoso e
un prodotto con un design contemporaneo. Ne deriva la perfetta
integrazione dell’appareccio nello spazio in cui, Row, realizzato
in cemento, si fonde completamente con l'architettura esterna.

Informazioni tecniche pag. 19
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Inrilievo

PRO-base System

(IT)

» Questa collezione di paletti Deco-Tech rappresenta la combina-
zione perfetta tra una soluzione led ad alto flusso luminoso e un
prodotto con un design contemporaneo. Affinché l'apparecchio
possa integrarsi al massimo nello spazio, Row € stato realizzato
in cemento per permettere la sua completa fusione con l'architet-
tura esterna.

Corretto

Scorretto

/©\PRO-b
\Q)PRO-base

ar)

*100% integrato. Base totalmente nascostaall’interno del paletto.

» 100% stabile. Base in alluminio con spessore superiore per
evitare punti deboli e per essere installato in aree private per
uso pubblico, come centri commerciali ed hotel.

» 100% adatto alla prima linea di mare. Processo speciale per
rinforzare lo strato di alluminio esterno, prevenendo cosi la sua
ossidazione.

(IT)

* 100% protetto. Viene incluso un foglio in tecnopolimero per
isolare la base dal contatto diretto con il terreno, evitando cosi
eventuali graffi sull’alluminio, durante l'installazione.

»100% posizione retta. Siincludono 3 fori aggiuntivi per l'instal-
lazione assolutamente retta dei paletti, evitando alcuna incli-
nazione.
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Durata infinita / Durée infinie

Schede tecniche / Fiches techniques

(M) Paletto con un design sobrio ed elegante, Lift & progettato (") Balise au design sobre et élégant, Lift est concue pour éclai-
per illuminare vegetazione, facciate e altri elementi architetto- rerla Nature, les facades et autres éléments architectoniques,
nici, con una vasta gamma di soluzioni ottiche. Disponibileintre offrant une vaste gamme de solutions optiques. Disponible en
misure, la sua costruzione in cemento consente la suacompleta trois dimensions, sa composition en ciment permet sa fusion
fusione con l'architettura esterna. totale avec l'environnement.

Informazioni tecniche pag. 20 Information technique p. 20
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Nonincluso / Non inclus
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Arc © Row
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Istruzioni / Instructions

Compatibile / Compatible

Gea Cob Led Gea Led Wall Washer ~ Gea Power Led Pro Gea Power Led Gea RGB DMX Gea RGB EASY+
P707 P71 P701 P 702 P 703 P 703
71-E032-DC-DC P125 0125 0125 ?130 0130 0130
71-9995-DC-DC 0185 - 0185 ?180 0180 0180
71-E033-DC-DC 0223 0225 - - - -
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LEDS C4 S.A
Afores s/n 25750 Tora
Lleida, Spain
(+34) 973 468 100

leds-c4.com



